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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

TRATADO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA
REPUBLICA DE CUBA SOBRE LA DELIMITACION DE LA PLATAFORMA
CONTINENTAL EN EL POLIGONO ORIENTAL DEL GOLFO DE MEXICO

MAS ALLA DE LAS 200 MILLAS NAUTICAS

Los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba (en adelante "las Partes");

Considerando que Jos limites maritimos hasta las 200 millas nauticas entre
las Partes se determinaron sobre la base de equidistancia contada a partir de las
lineas de base, conforme al Acuerdo sobre Delimitacién de los Espacios Maritimos
de los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba, en las Areas en que
dichos Espacios seran colindantes en virtud del establecimiento de la Zona
Econbmica Exclusiva de México y la eventual creacién de una Zona Economica de
Cuba (o su equivalente), celebrado mediante canje de Notas intercambiadas en la
Ciudad de México el 26 de julio de 1976 ("Acuerdo sobre Limites Maritimos de
1976"),

Deseando establecer, conforme al derecho internacional, el limite de la plataforma
continental entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba, en el
poligono oriental del Golfo de México més alla de las 200 millas nauticas
contadas desde las lineas de base a partir de las cuales se mide la anchura del mar
territorial;

Tomando en cuenta que podrian existir yacimientos de petréleo o de gas natural que
se extiendan a través del limite de la plataforma continental en el poligono oriental
del Golfo de México y que en tales circunstancias, es necesaria la cooperacion y las
consultas periddicas entre las Partes con el fin de proteger sus respectivos
intereses,

Teniendo en cuenta la importancia de la cooperacién internacional, a nivel bilateral y
regional, con el fin de que las Partes y los paises vecinos del Golfo de México
desarrollen medidas adicionales de prevencién, atenciéon y mitigaciéon ante
eventuales contingencias ambientales que pudieran suceder en el medio marino del
Golfo de México;

Considerando que los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba son
Partes de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,
adoptada en Montego Bay, Jamaica, el 10 de diciembre de 1982; y
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Considerando que la practica de la buena vecindad ha fortalecido las relaciones
amistosas y de cooperacion entre ias Partes,

Han acordado lo siguiente:

Articulo |

El limite de la plataforma continental entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Replblica de Cuba en el poligono oriental del Golfo de México, mas alla de las 200
millas nauticas contadas desde las lineas de base a partir de las cuales se mide la
anchura del mar territorial, estara determinado mediante las lineas geodésicas que
conectan las siguientes coordenadas:

24° 56' 30.25" N. 86° 56' 16.60" O.
25° 10" 58.30" N. 87° 01' 12.37" O.
25° 25'46.92" N. 87° 00’ 54.45" O.
25° 20" 16.44" N. 87° 00" 49.44" O.
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Articulo Il

1. Los sistemas de referencia geodésicos utilizados para determinar el limite
establecido en el Articulo | son el Sistema Geodésico Mundial - World Geodetic
System de 1984 (WGS84) y el Marco de Referencia Terrestre Internacional del 2008
(ITRF2008).

2. Para los fines del Articulo |

(a) Los sistemas de referencia WGS84 e |ITRF2008 se consideran
idénticos.

(b) EI punto niumero 1, descrito en el Articulo |, es el punto limitrofe 1 del
Acuerdo de Limites Maritimos de 1976 (24° 56' 28.83" N., 86° 56' 16.68"
0O.). Las coordenadas de este punto, que fueron originalmente
determinadas con referencia al Datum de Norteamérica de 1927
{NAD27) han sido transformadas a los Marcos de Referencia WGS84 e
ITRF2008.
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(c) Las coordenadas en el punto 4 representan un punto triple, equidistante
entre la Republica de Cuba, los Estados Unidos Mexicanos y un tercer
Estado.

3. Solo para fines de ilustracién, el limite referido en el Articulo |, se muestra en el
Anexo 1 del presente Tratado.

Articulo I

Los Estados Unidos Mexicanos, al Este del limite de la plataforma continental
establecido en la linea divisoria que se forme de la unién de los puntos limitrofes
identificados en el Articulo |, y la Republica de Cuba, al Oeste de dicho limite, no
reclamaran, ni ejerceran para ningln propésito derachos de soberania o jurisdiccién
sobre el fondo marino y el subsuelo.

Articulo IV

1. En virtud de la posible existencia de yacimientos de petrélec o gas natural
que pueden extenderse a través del limite establecido en el Articulo | (en adelante
denominados "yacimientos transfronterizos"), las Partes, durante un periodo de
cinco (5) anos contados a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Tratado, no autorizaran ni permitirdn fa perforacién o la explotacion
petrolera o de gas natural en la plataforma continental dentro de una milla nautica,
cuatro décimas (1.4M) de cada lado, de! limite establecido en el Articulo I. Esta
Area de dos millas nauticas, ocho décimas (2.8M) se denominard en adelante
"Area".

2. Sélo para fines de ilustracién, el Area establecida en el apartado 1, se muestra
en el Anexo 2 del presente Tratado.

3. Las Partes, por mutuo acuerdo a fravés de un canje de notas diplomaticas,
podran modificar el periodo establecido en el apartado 1.

4, Con respecto a su lado limitrofe dentro del Area establecida en el
Articulo |, cada Parte, conforme a su legislaciéon nacional, facilitard las solicitudes
de la oftra Parte para autorizar estudios geolégicos y geofisicos que
ayuden a determinar la posible presencia y distribucidén de los yacimientos
transfronterizos.



